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На заседании учебно-методической комиссии были рассмотрены: 

Проекты рабочих программы дисциплин и практик по основным образовательным программам 

бакалавриата: 

1. СВ.5036.2022 Отечественная филология (Русский язык и литература) 

2. СВ.5037.2022 Классическая филология (древнегреческий и латинский языки; античная 

литература) 

3. СВ.5040.2022 Английский язык и литература 

4. СВ.5048.2022 Теоретическое и экспериментальное языкознание (английский язык) 

5. СВ.5051.2022 Теория и практика межкультурной коммуникации (английский язык) 

6. СВ.5094.2022 Общая и прикладная фонетика 

7. СВ.5095.2022 Русский язык как иностранный 

8. СВ.5106.2022 Прикладная, компьютерная и математическая лингвистика (английский язык) 

9. СВ.5126.2022 Английский язык 

10. СВ.5142.2022 Испанский язык 

11. СВ.5147.2022 Межъязыковая коммуникация и перевод (английский язык) 

12. СВ.5148.2022 Межъязыковая коммуникация и перевод (немецкий язык) 

13. СВ.5149.2022 Межъязыковая коммуникация и перевод (французский язык) 

14. СВ.5150.2022 Немецкий язык 

15. СВ.5157.2022 Французский язык 

16. СВ.5166.2022 Албанский язык 

17. СВ.5170.2022 Литовский язык 

18. СВ.5195.2022 Сравнительно-историческое языкознание (английский язык) 

19. СВ.5214.2022 Библейская филология (языки Библии и библейская письменность) 

20. СВ.5216.2022 Английский язык как иностранный в обучении и коммуникации (для иностранных 

обучающихся)/English as a Foreign Language in Teaching and Communication (for international students) 

21. СВ.5217.2022 Иностранный язык (польский и немецкий языки). 

Проекты рабочих программ дисциплин и практик по основным образовательным программам 

магистратуры: 

1. ВМ.5580.2022 Русский язык и литература 

2. ВМ.5611.2022 Русская литература 

3. ВМ.5612.2022 Литература и культура народов зарубежных стран 

4. ВМ.5614.2022 Филологические основы редактирования и критики 

5. ВМ.5621.2022 Русский язык 

6. ВМ.5622.2022 Русский язык и русская культура в аспекте русского языка как иностранного 

7. ВМ.5624.2022 Теория и история языка и языки народов Европы 
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8. ВМ.5625.2022 Теория обучения иностранным языкам и межкультурная коммуникация 

9. ВМ.5645.2022 Юридический перевод 

10. ВМ.5662.2022 Инновационные технологии перевода: французский/ испанский/ итальянский 

языки (на французском/ испанском/ итальянском языках) 

11. ВМ.5664.2022 Лингвокультурология Великобритании и США 

12. ВМ.5681.2022 Юридическая лингвистика 

13. ВМ.5713.2022 Синхронный перевод (английский язык) 

14. ВМ.5717.2022 Германия и Восточная Европа в контексте межъязыкового и межкультурного 

взаимодействия 

15. ВМ.5753.2022 Лингвистика англоязычного общественно-политического дискурса 

16. ВМ.5791.2022 Литературный перевод 

17. ВМ.5794.2022 Византийская и новогреческая филология 

18. ВМ.5799.2022 Дискурс и вариативность английского языка 

19. ВМ.5804.2022 Классическая филология и античная традиция в мировой культуре 

20. ВМ.5805.2022 Компьютерная и прикладная лингвистика 

21. ВМ.5810.2022 Лингвистические проблемы скандинавистики и нидерландистики 

22. ВМ.5812.2022 Литература России и Франции: перекрестный взгляд / Littératures russe et française: 

regards croisés 

23. ВМ.5829.2022 Романские языки 

24. ВМ.5831.2022 Славянские языки и литературы 

25. ВМ.5844.2022 Язык и коммуникация (на немецком языке) 

26. ВМ.5857.2022 Deutsch als Fremdsprache als Kulturdialog / Немецкий язык как иностранный и 

межкультурный диалог 

27. ВМ.5858.2022 Литературное творчество 

28. ВМ.5860.2022 Теория перевода и межъязыковая коммуникация (немецкий язык) 

29. ВМ.5886.2022 Interkulturelle Kommunikation als DACH-RU-Kulturdialog / Межкультурная 

коммуникация: немецко-русский диалог 

30. ВМ.5763.2022 Иностранные языки и межкультурная коммуникация в сфере бизнеса и 

менеджмента 

31. ВМ.5766.2022 Иностранные языки в практике обучения и коммуникации 

32. ВМ.5769.2022 Иностранные языки в сфере международных отношений 

33. ВМ.5856.2022 Межкультурная коммуникация и перевод в нефтегазовом бизнесе 

34. ВМ.5887.2022 Перевод и деловая коммуникация в сфере международного права 

35. ВМ.5906.2022 Перевод и деловая коммуникация в атомной энергетике. 
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РЕЗУЛЬТАТЫ ГОЛОСОВАНИЯ: за: 9, против: 0, воздержались: 0. 

РЕШИЛИ: 1. Одобрить представленные на рассмотрение проекты рабочих программ дисциплин и 

практик по основным образовательным программам 2022 года приема (Приложение к протоколу), 

определить, что содержание учебных занятий и применяемых педагогических технологий 

соответствуют целям подготовки по соответствующим образовательным программам. 

2. Перенести рассмотрение комплектов РПД и РПП по образовательным программам бакалавриата  

СВ.5168.2022 «Датский язык», СВ.5215.2022 «Венгерский и немецкий языки в австро-венгерском 

культурном пространстве» и магистратуры ВМ.5801.2022 «Иностранные языки и межкультурная 

коммуникация в сфере туризма и экскурсионной деятельности» на 30.03.2022 в связи с 

необходимостью доработки рабочих программ дисциплин и практик. 

 

 

Председатель 

 

 

К.А. Щукина 

Секретарь 

 

О.В. Калинина 

   

   

 

 


